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Vous étes parfois
en contact avec des seringues usagées ?

Un nouveau projet mené par Modus Vivendi asbl

Certaines maladies virales sont
susceptibles d’étre transmises par une
piqare avec une aiguille creuse de
seringue ou tout autre matériel contenant
du sang appartenant a une personne elle-
méme porteuse de virus. Méme si les
accidents sont rares et que le risque de
contamination virale est faible, il est
important d’informer correctement les
agents de voirie sur ces maladies et
risques spécifiques.

Il s’agit principalement des hépatites B et C
ainsi que du sida.

Ces virus se transmettent par le sang (et
par voie sexuelle). Le risque de
transmission de ces maladies est trés
limité et diminue lorsque la seringue est
abandonnée depuis un certain temps. Ce
risque est néanmoins responsable

d’anxiété de la part des travailleurs.

C’est pourquoi Modus Vivendi asbl a initié suite a une
demande de formation émanant du Service de
Prévention de Saint-Gilles pour les balayeurs, jardiniers
et gardiens de square, 2 projets en partenariat avec
le CLPS de Bruxelles et ce service de prévention, le
LOGO-BOM (VGC) et la CTB/ODB.
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1. La rédaction d'une brochure destinée au personnel
de voirie (agents de police, gardiens de parc, balayeurs,
stewards, égoutiers, etc.) : “ Vous étes parfois en

contact avec des seringues usagées ? ”.
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Cette brochure a pour but d'informer I'ensemble des Les partenaires de ce projet sont :

“ travailleurs en rue " des risques liés aux mani- Modus Vivendi asbl, le CLPS de Bruxelles, service de

pulations de seringues usagées (laissées par des usagers prévention de Saint-Gilles, CTB/ODB, IBGE, Agence

de drogues par voie intraveineuse) et des moyens Bruxelles Propreté, TRANSIT, LAIRR, SePSUD, DUNE-

de s’en prémunir. Elle doit permettre aussi au public CLIP, LOGO-BOM (VGC).

cible de prendre connaissance du réseau organisant

le dispositif d’échange de seringues a Bruxelles et Pour obtenir des brochures en francais, adressez-vous

de pouvoir lui adresser des demandes (ramassage de au CLPS de Bruxelles au 02/639 66 88 et en

seringues, etc.). néerlandais, au LOGO Brussels Gezondheidsoverleg
au 02/ 548 05 80

Un comité de rédaction a été mis en place par Modus Pour une sensibilisation de votre personnel, adressez-

Vivendi asbl en collaboration avec le CLPS de Bruxelles, vous a Modus Vivendi asbl au 02/ 644 22 00 ou par fax

le service de prévention de Saint-Gilles et le LOGO. La au 02/ 644 21 81.

traduction du texte en néerlandais a été assurée par

CTB/ODB et finalisée en 2003. Le texte a été soumis a Catherine VEGAIRGINSKY

deux «focus-group» composés de balayeurs et de CLPS de Bruxelles

jardiniers de Saint-Gilles. Il a aussi été soumis a trois

médecins, a I'IBGE et a I’Agence de Bruxelles Propreté.

2. La sensibilisation / formation accompagne la

diffusion de cette brochure, afin que le personnel de

voirie puisse poser ses questions a des professionnels

de la réduction des risques et les acteurs de terrain.

Cette sensibilisation se veut la plus interactive possible

et sera dispensée en francais ou en néerlandais. Un

“ pool " de formateurs anime cette sensibilisation Fin e . £at, ety

gratuite et d’'une durée de 2 h. Elle reprend divers =

thémes :

- Lasituation de I'usage de drogues a Bruxelles

- Laréduction des risques a Bruxelles

- Lesrisques et maladies liés aux pratiques d'injection
et aux seringues usagées

- Les modes et lieux de consommation

- Les techniques de prévention et protection par
rapport aux accidents

- Que faire en cas d'accident par pigare avec une

seringue ?
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